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2017 2018 2019 2020 2021 2022 2022 2023 2024 2025 2026
Ernterichtpreis Herbst_ritfhtpreis Ernterichtpreis
Prix ind. "récolte" P‘r|x |'n G Prix ind. "récolte"
"aprés-récolte”
Weizen Top 52.00 52.00 52.00 52.00 52.00 57.00 58.50 58.50 60.00 60.00 57.00 Blé Top
Weizen | 50.00 50.00 50.00 50.00 50.00 54.00 55.50 55.50 57.00 57.00 55.50 Blé |
Weizen Il 49.00 49.00 49.00 49.00 49.00 52.00 53.00 53.00 54.50 54.50 54.00 Blé II
Weizen Biskuit | 49.00 49.00 49.00 49.00 49.00 52.00 53.00 53.00 54.50 54.50 54.00 Blé biscuit
Roggen 40.00 40.00 40.00 40.00 40.00 44.00 44.00 44.00 45.00 45.00 44.00 Seigle
Dinkel 56.00 56.00 56.00 56.00 58.00 62.00 62.00 62.00 58.00 58.00 58.00 Epeautre

Definition des Richtpreises ab 2023 / Définition prix indicatif dés 2023

«Produzentenrichtpreis fiir an die Sammelstelle gelieferte und den Ubernahmebedingungen von swiss granum entsprechende Ware.»
(Die Gebuhren fur die Annahme, Reinigung, Trocknung und produzentenseitige Branchenbeitrdge werden den Produzenten in Abzug gebracht.)

Prix indicatif aux producteurs pour une marchandise livrée au centre collecteur et répondant aux conditions de prise en charge de swiss granum.
(Les colits de réception, de nettoyage, de séchage et les cotisations producteurs sont déduits aux producteurs).

Definition des Richtpreises bis 2022 / Définition prix indicatif jusqu'a 2022

Ernte- bzw. Herbstrichtpreis fiir Brotgetreide, ab Sammelstelle und den Ubernahmebedingungen der swiss granum entsprechend.
Prix indicatif "récolte" resp. "aprés récolte" pour les céréales panifibales, départ centre collecteur, répondant aux conditions de prise en charge de swiss granum.
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